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本校では、福井県助成金を利用して、介護福祉士を目指す留学生を無償で受け入れており

ます。無償で修学を行う条件は下記のとおりです。 

 We, Fukui Prefectural Medical Welfare College, have received overseas students aiming at being 

qualified as specialized caregivers on welfare for free by taking advantages of subsidiaries provided 

by Fukui Prefectural Government. The conditions for receiving overseas students for free are as 

follows. 

１．在学の２年間は、福井県内の介護施設・事業所で週２８時間以内のアルバイトを 

行う(夏休み等の長期休暇時は週４０時間以内)。 

２．本校卒業後は、上記の介護施設・事業所に就職し、引き続き５年以上就労する。 

   なお、在学中に２０時間以上のアルバイトをした場合は、上記就労期間に含む。 

※アルバイトおよび就職先については、本校で実施される企業説明会にて双方合意の  

上、決定いたします。 

 ※上記２つの条件を満たすことができなかった場合は、必要な学費を請求いたします。 

 

1. Doing part-time jobs at caregiving service providers or entities in Fukui Prefecture within 28 

hours per week during two years of stay (however, during long vacations such as summer 

vacations, within 40 hours per week). 

2. Subsequently after graduation, work for any one of the above-mentioned service providers and 

entities for more than five years. 

To note, if you do part-time jobs more than 20 hours per week during two years of stay, such 

work hours are accounted for the above continuous working duration. 

*As for part-time jobs and destined working places, they are decided based on the mutual 

agreement made when we hold presentations of the working places at our college 

*Providing that the above conditions are not satisfied, we request you to pay the tuition as 

required. 

 

募集コース  ： こども･介護学科 介護福祉士コース（定員：男女共学１００名） 

Course to be Applied for: Caregiving on Welfare Qualification Study Course at Faculty of Caregiving 

 Management for Children, the Disabled and the Aged (prescribed number 

 of students admitted: 100 co-educated students in all). 

 

修業年限   ： ２年間（授業は原則として月～金曜日） 

Duration of Study: Two years (classes are opened from Monday to Friday). 

 

取得可能資格 ： 介護福祉士国家試験受験資格 

         レクリエーション・インストラクター 

         福祉レクリエーションワーカー 

         福祉住環境コーディネーター２級・３級 

 

 



   
 

   
 

Qualifications to be Obtained: 

                    Qualification for Taking National Examination of Specialized Caregivers on Welfare; 

Recreation Instructor 

Recreation Worker on Welfare 

Grades 2 and 3 of Coordinator for Living Environment on Welfare 

 

入学資格   ： 次のいずれにも該当する者。 

① 高等学校以上の学歴を有し、日本国内の教育機関（日本語教育機関

を含む）において６ヶ月以上修学していた者。 

② 本校が実施する入学試験により、介護福祉士養成教育を受けるに足 

りる基礎学力、日本語能力、適性、勉学意欲、経費支弁能力などがあ

ると判断された者。 

         ③ 実施される介護施設説明会を踏まえ紹介された介護施設・事業所で、

在学中２年間アルバイトを行い、卒業後は同施設・事業所に就職し、

引き続き５年以上就労することに同意した者。 

Admission Prerequisites: those who satisfy all of the following. 

1.   Those who have graduated from a high school or received a higher education than a 

high school and studied in educational institutes in Japan for more than six months 

(including Japanese teaching schools). 

2. Those who have been judged through entrance examination that we hold as having e.g. 

basic general knowledge, command of Japanese, aptitude, enthusiasm for study and 

solvency on expenses highly enough to receive educational training for specialized 

caregivers on welfare. 

3. Those who have done part-time jobs for two years during stay at the caregiving service 

providers and entities introduced during the guiding session of such service providers 

and entities taken place at our college and have agreed that they enter any one of such 

service providers and entities after graduation and work for them continuously for five 

years. 

 

日本語能力  ： 次のいずれかに該当する者。 

         ①日本国際教育支援協会等が実施する日本語能力試験のＮ２以上に合格

した者。 

         ②法務大臣により告示されている日本語教育機関において６ヶ月以上の

日本語教育を受けた者であって、本校が実施する入試において、日本

語能力がＮ２相当以上であると判断された者(Ｎ３相当の試験合格は

必須です)。 

         ③日本学生支援機構が実施する日本留学試験の「日本語」において、 

「読解･聴解･聴読解」で４００点中２００点以上、かつ「記述」で 

          ５０点中２５点以上を取得した者。 

         ④ＢＪＴビジネス日本語能力テスト・ＪＬＲＴ聴読解テスト（筆記試験）

で５００点以上を取得した者。 



   
 

   
 

         ⑤株式会社専門教育出版が実施する日本語 NAT-TESTの２級以上に合格

した者もしくは２級相当以上であると判断された者(３級合格は必須

です)。 

⑥J-TEST日本事務局／日本語検定協会が実施する J-TESTの D-Eレベル

試験で５００点以上を取得した者。 

Command of Japanese: those who satisfy any one of the following 

1. Those who have passed Grade N2 or higher of Japanese Proficiency Test held by Japan 

Educational Exchanges and Services. 

2. Those who have received Japanese lessons for more than six months at Japanese teaching 

schools accredited by Ministry of Justice and have been judged as having Japanese ability 

corresponding to N2 or higher through entrance examination taken place at our college 

(Passing N3 or another test as same level as N3 is required). 

3. Those who have scored more than 200 of the total score 400 in the fields of ‘reading, 

listening, listening and reading’ and have scored more than 25 of the total score 50 in the 

field of ‘writing’ regarding ‘Japanese’ included in Proficiency Test for Overseas Students 

held by Japan Student Service Organization. 

4. People who have a score of 500 or more in BJT Buisness Japanese proficiency Test or 

JLRT listening comprehension test (written test) 

5. The applicants who have passed NAT-TEST Level 2 or higher conducted by Senmon 

Kyouiku Publishing Co., Ltd. or those whose Japanese lever are judged to be equivalent to 

Level 2 or higher (Passing Level 3 is required) 

6. J.Test Office/ Level D-E of J-Test of Practical Japanese conducted by Association for 

Testing Japanese : Total Score is more than 500 points 

 

入試概要   ：筆記試験（１時間） … 日本語能力検定Ｎ２程度 

      面接試験（３０分間）… リスニング・スピーキング 

Entrance Examination Guide:  

writing test (for one hour), the level of which almost corresponds to Grade N2 of Japanese 

Proficiency Test; oral test (for thirty minutes), which is centered on listening and speaking 

 

入試日程/Schedule of Entrance Examination: 

 

 

  

 

 

 

 

実施回 
Sequence 

願書必着 
Application Form 

Submitted by 

試験日 
Date of Holding 

Examination 

合格発表 
Announcement of 

Acceptance 

1 Oct.14(Fri.) Oct.22 (Sat.) Oct.28 (Fri.) 

2 Nov.19 (Fri.) Nov.26 (Sat.) Dec.02 (Fri.) 

3 Dec.16 (Fri.) Dec.24 (Sat.) Jan.13 (Fri.) 

4 Jan.20(Fri) Jan.28(Sat) Feb.03(Fri) 

5 Feb.17(Fri) Feb.25(Sat) Mar.03(Fri) 



   
 

   
 

合格者が定員に到達していない場合は、追加入試を設定する場合がございます。 

Where the admitted have not reached the prescribed number of students admitted, there are cases 

where additional or follow-up examinations might be held. 

 

出願必要書類 ： ①入学願書（写真貼付） 

         ②個人調査票 

         ③志望動機理由書 

         ④健康診断書（最近１年以内に日本国内で健康診断を受けた者はその 

          コピーを、受けていない者は本校の所定用紙で受診してください） 

         ⑤最終学歴の卒業証明書もしくは卒業証書（在学中の場合は卒業見込書） 

         ⑥最終学歴の出席証明書および成績証明書（在学中の場合は、現在の学

校の出席証明書および成績証明書） 

         ⑦日本語能力検定試験または NAT-TESTの２級の合否通知(３級の合格通

知は必須です。３級合格者で２級不合格の場合は、３級の合格通知と

合わせて２級の結果も提出して下さい。) 

         ⑧パスポートのコピー（氏名・パスポート番号が記載されているページ） 

⑨在留カードのコピー（表と裏） 

⑩住民税・国民健康保険料に滞納がない証明 

         ※ご提出いただいた書類は返還いたしません。 

         ※入学願書に添付する写真は直近３ヶ月以内のものとします。 

         ※提出書類に虚偽があった場合は、入学を取り消すことがあります。 

Necessary Documents for Application: 

1. Application Form (attached with photo) 

2. Personal Check Sheet 

3. Reasoning or Motive for Application 

4. Physical Checkup Statement Signed by Doctor (for those who have received physical 

checkup within the past one year, please submit its copy; for those who have not, please 

receive such checkup statement with the prescribed form of our college in use.). 

5. Certificate of Graduation or Diploma issued by the latest educational institute (for those 

who are still at school, please submit Prospective Statement of Graduation issued by the 

school board) 

6. Certificate of Attendance and Certificate of Grade issued by the latest educational 

institute (for those who are still at school, please submit Certificate of Attendance and 

Certificate of Grade issued by the present school board). 

7. Notification of the result of Japanese Language Proficiency Test (JLPT) or NAT-TEST 

Level 2 or higher (Passing JLPT-3 is required. Please submit the result of JLPT-3 and 

JLPT-2 if you pass JLPT-3 but not JLPT-2).  

8. Copy of Passport (copied page in which your name and passport number are described). 

9. Copy of Residence Card (both sides). 

10. Proof of payment of resident tax and National Health Insurance fees. 



   
 

   
 

*Documents as submitted are not returned. 

*Photo attached to application form is to be taken within the past three months. 

*Where there are forgeries or false statements in the documents as submitted, there are cases 

 where admission might be cancelled. 

 

入学後の支援 ： ・住居の斡旋・在留資格更新手続き・その他生活支援は本校が行い、費

用が発生するものについてはその実費のみ本人負担となります。 

         ・日本語教育など学習支援は本校が行い、教材費などの徴収はいたしま

せん。 

         ・アルバイト・就職で協力いただく介護施設・事業所とは本校が開催す

る連絡会をとおして、アルバイトや就労の状況を把握し、         

問題等が発生した場合には、その都度協議し対応いたします。 

Support after Admission:  

consultation for renting apartments, residence status renewal and other general matters 

concerning everyday life are in charge of our college while as for the matters which 

incur expenses, the actual cost is charged; such learning support as Japanese teaching 

is in charge of our college, for which we will not charge any fees, e.g. for teaching 

materials fees; working conditions or part-time jobs-related conditions at the 

caregiving service providers or entities which help us with giving part-time jobs and 

chance of working there are grasped in a timely manner through liaison meetings held 

by our college and any problems or issues arisen are coped with through the mutual 

discussions. 

 

その他    ： ・設備・学習内容等、この募集要項に記載されていない内容については

本校パンフレットもしくはホームページでご確認ください。 

         ・ご不明な点やご質問がある場合は、お気軽にお問合せください。 

Miscellaneous:  

As for the contents not described in this application guide, please refer to our 

pamphlet or web site; please be free to contact us on any questions or doubts on the 

contents of this guide. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   
 

   
 

入学までの流れ 

Flow Chart up to Admission 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

出願必要書類を提出する。 

Submit necessary documents for application 

 

本校にて入学試験および介護施設説明会にて合否判定を行

い、合格者には本校より下記通知を発送する。 

Hold entrance examination at our college and determine acceptance 

or not at the venue where caregiving service providers are 

presented, for those who have passed the exam, the following 

notice or materials are dispatched from our college. 

・合格通知 

・指定する介護施設 

・住居に関する案内 

・その他、入学に必要な書類  など 

Notice of Acceptance 

Caregiving Service Provider Designated 

Guidance on Where to Live 

Other Documents Required for Admission etc. 

入学に必要な書類を期限までに提出する。 

Submit Other Documents Required for Admission by Deadline 

入学 

Admitted 



   
 

   
 

入学後の支援イメージ 

Support Synopsis after Admission 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

住居の斡旋(費用は自己負担) 

留学生 

Overseas Student 

指定する介護施設 

Caregiving Service 

Provider Designated 

福井県 

医療福祉専門学校 

Fukui Medical 

Welfare College 

在学中に週２８時間以内のアルバイト 

卒業後に引き続き５年以上の就労 

           定期的な連絡会 

Regular liaison meetings 

Tuition totally exempted 

Support for learning 

学費の全額免除 

学習支援 

Do part-time jobs within 28 hours  

per week during stay and subsequently  

after graduation, work for the 

designated service provider                    

Caregiving Service Provider Designated 

for more than five years  

           定期的な連絡会 

Regular liaison meetings 

Tuition totally exempted 

Consultation on apartments or where to live 

(Rental fee born by student) 

Support for everyday life 

生活支援 

RTM 株式会社 

RTM Co.,Ltd. 



   
 

   
 

新型コロナウィルス感染防止に関する注意事項 

 

 

【受験日までの過ごし方】 

①日頃より手洗い・うがい・消毒をこまめに行い、感染防止に努めてください。 

②密閉・密集・密接を避け、マスクを着用してください。 

③不要不急の外出・多人数での飲食などはなるべく避け、体調管理に努めてください。 

④37.5度以上の発熱・倦怠感・味覚嗅覚障害など体調面に不調がある場合は、事前に本校 

 に連絡し、受験を取り止めて医療機関で受診を行ってください。 

 

 

【福井県への移動および受験日の過ごし方】 

①居住地から福井県への移動・受験日当日の本校への移動の除く移動は控えてください。 

②外食は控えてください。 

③受験日の朝に必ず検温を行ってください。 

④入学試験のご案内と合わせて「入学試験前１週間の健康チェックシート」をご郵送します 

ので、ご記入の上、受験日当日に提出してください。 

⑤受験で本校にお越しの際、玄関で「受験日当日の健康チェックシート」にご記入いただき 

 ます。その結果によっては、受験を中止とする場合がございます。 

⑥学内の随所に消毒スプレーを設置しておりますので、本校に滞在中もこまめに消毒を行 

ってください。 

⑦本校に滞在中は、昼食時を除いて常にマスクを着用してください。 

⑧受験生同士の私語は控えてください。 

⑨対面での飲食はしないでください。 

⑩筆記用具などの貸し借りはしないでください。 

⑪入試実施時期の国内の感染状況・福井県の感染状況・受験者の居住地などにより、オン 

ラインで入試を行う場合はございます。その際は本校から事前に受験生に連絡をいたしま

すので、その指示に従ってください。 

 

その他、質問や相談がある場合は、本校までお問い合わせください。 



   
 

   
 

Precautions related to controlling the spread of Covid-19 

 

Leading up to the exam day 

 

1. Endeavor to prevent infection through frequent hand washing, gargling, disinfecting. 

2. Avoid enclosed or crowded spaces, and being in close contact with others. Wear a mask. 

3. Avoid non-essential outings, avoid activities like eating and drinking with groups of people and 

take care of your physical condition. 

4. If you experience a temperature over 37.5C, lethargy, impaired sense of taste or smell or other 

abnormalities in your physical condition, please contact our school in advance. Following this you 

should withdraw from the exam and go consult a medical professional at a medical facility. 

 

 

When traveling to Fukui prefecture and on the exam day 

 

1. With the exception of traveling to Fukui prefecture from your home and traveling to our school on 

the exam day, avoid traveling if possible. 

2. Avoid eating out if possible. 

3. On the morning of the exam be sure to take your temperature.  

4. Along with the entrance exam documents you will be sent a ‘One week prior to exam health 

check sheet’ in the post. Please fill this out and submit it on the day of the exam. 

5. On arriving at our school for the exam please fill out the ‘Exam day health check sheet’ at the 

entrance. Depending on the results of this check you may be prevented from taking the exam. 

6. There are disinfectant spray stations all around the campus. While at our school please disinfect 

your hands frequently. 

7. While at our school, with the exception of lunch break, please wear a mask at all times. 

8. Avoid talking with other examinees if possible. 

9. Do not eat or drink while facing another person. 

10. Do not borrow or lend writing tools.  

11. Depending on the infection situation in the examinee’s area of residence, in Fukui prefecture and 

nationwide it is possible that the exam will take place online. If this happens the examinee will be 

contacted by our school in advance so please follow the guidance given at that time. 

 

If you have any other questions or concerns please contact our school. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



個人調査票 
 

1. 氏名/ Name 

(名) First Name 

 

(姓) Last Name 

 

2. パスポート情報/ Information on Passport 

パスポート番号 

Passport No. 

 発行年月日 

Date of Issue 

 

発行地 

Please of Issue 

 有効期限 

Date of Expiration 

 

 

3．在留カード情報（日本に在住している場合のみ） 

  Information on Residence Card (just when you reside here) 

在留資格 

Status of Residence 

 在留期間 

Period of Stay 

 

満了日 

Date of Expiration 

 カード番号 

Card No. 

 

 

４．日本語学校情報 

Information on Japanese Language School 

学校名 

Name of School 

 

住所 

Address 

 

 

在籍期間 

Period of Study 

   年  月  日  ～      年  月  日  

From yyyy/mm/dd to yyyy/mm/dd 

 

 

 

 

 

 



５．日本語能力検定情報 

 Information on Japanese Language Tests 

試験名 

Name of the test 

受験級 

Relevant Grade 

受験日 

Date of Examination/ 

yyyy/mm 

結果 

Result 

        

        

        

 

６．経費支弁者 

Supporter to take care of expenses in case of insolvency 

氏名/ Name  性別/ sex 男・女/ Male ・ female 

住所/ Address 
 

 

自宅電話番号 

Tel.No.at home 

 続柄 

Relation 

 

職業 

occupation 

 勤務先電話番号 

Tel.No.at work place 

 

勤務先住所 

Address of 

working place 

 

 

 

７．結婚の有無/ Married or not 

未婚・既婚 / Married ・Not Married  

 

８．日本在住の家族・親戚/ Family members or relatives living in Japan 

氏名/Name 続柄 

Relation 

年齢 

Age 

職業 

Occupation 

住所 

Address 

     

     

     

 





－　 － －　 －4342

キ
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リ

キ
リ
ト
リ

健 康 診 断 書

（ 男・女 ）

ふりがな

印

〒　　　　‐

上記のとおり相違ないことを証明する。

　　　　　年　　　　　月　　　　　日

住所（所在地）

医療機関名

医師の氏名

氏 名 生年月日

昭和・平成

　　　　年

　　　　月　　　　日生

住 所

視 力 聴 力

既 往 症胸 部
レントゲン

その他の
疾病及び
異 常

1000Hz

4000Hz

右

左

（　　　　）

（　　　　）

※最近1年以内に健康診断を受けた方は、そのコピーを提出いただければ結構です。（検査項目が上記と異なっていても構いません）


